
SAMSUNG 

Garanzia 
Questo telecomando e coperto da 
garanzia per 24 mesi dalla data di 
acquisto contra difetti di fabbricazione. 
Sono esclusi guasti dovuti a cadute o a 
danni di altra natura. La richiesta di 
riparazione in garanzia deve essere 
accompagnata da regolare documento di 
acquisto. 11 costo di spedizione e a carico 
dell'acquirente. 

Warranty 
This remote control is covered by a 24 
months guarantee from the date of 
purchase against any manufacturing 
defects. Any damage caused by other 
reasons is not covered. A purchase 
document must be presented together 
with the request for repair under 
guarantee. The customer is responsible 
for ali shipping costs. 

Garantie 
Duree de 2 ans, a compter de la date 
d'achat, contre tout vice de fabrication. 
Nous garantissons la remise en etat ou le 
remplacement des pieces defectueuses. 
Frais de port a la charge du client. 

Garantie 
Diese Fernbedienung ist gegen 
Herstellungsfehler mit einer Garantie 
gedeckt. Die Laufzeit der Garantie beträgt 
24 Monate ab Kaufdatum. 
Ausgeschlossen von der Garantieleistung 
sind Mängel, die durch unsachgemäBen 
Gebrauch entstehen (z.B. durch 
Herunterfallen oder Beschädigungen 
anderer Art). Reparaturanspruche 
während der Garantiefrist sind mit dem 
Kaufbeleg einzureichen. Die 
Einsendekosten trägt der Käufer. 

Garantfa 
24 meses a partir de la fecha de compra 
contra defectos de fabricaci6n. La 
garantfa no incluye los darios debidos a 
cafdas o perdidas de acido. La solicitud de 
reparaci6n debe ir acompariada del 
comprobante de compra. Garantizamos la 
reparaci6n gratuita de las piezas 
defectuosas. Los costes de transporte 
correran a cargo del cliente. 
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Garantia 
Este telecomando tem garantia de 24 
meses a partir da data de compra para 
cobrir defeitos de fabricac;äo. Ficam 
exclufdos da garantia defeitos devidos a 
quedas ou danos de outra natureza. 0 
pedido de reparac;äo sob garantia deve 
ser acompanhado por um regular 
documento de compra. 0 custo de 
despacho e por conta do adquirente. 

Eyyuf}OTI 
AUTO TO Tf}AEXElpf!OT�plO KOAUITTETOI arr6 
µ10 EIKOOITEOOåpwv µrivwv EVYUflOf} arr6 
Tf}V f}µEpoµrivia ayopåc; EVåVTIO OE 
OTTOIEOÖ�TTOTE OTEAEIEc; KOTOOKEU�c;. 
Orro1aÖ�TTOTE �f}µia TTOU rrpOKOAEiTE arr6 
åi\i\ouc; i\6youc; ÖEV KOAUITTETOI. 'Eva 
fyypacpo ayopwv rrptrre1 va rrapoumamEi 
µa�1 µE TO OITf}µa yta Tf}V ETTIOKEU� KåTW 
arr6 Tf}V EVYUf!Of}. 0 TTEAåTf}c; EIVOI 
apµ661oc; yta 6i\a Ta E�oöa OTTOOTOA�c;. 

Garantie 
Deze afstandsbediening is 24 maanden 
gedekt door garantie vanaf de 
aankoopdatum voor wat betreft 
fabrikagefouten. Uitgesloten zijn defecten 
ontstaan door vallen of andere 
ongelukken. Het verzoek om een 
garantiereparatie moet vergezeld worden 
door het aankoopbewijs. De 
verzendkosten zijn voor rekening van de 
eigenaar. 

Garanti 
Denna fjärrkontroll har en 24 månader 
lång garanti från och med inköpsdatum 
som täcker fabriksfel. Fel beroende på 
fallskador eller andra yttre skador täcks 
inte av garantin. Kunden skall uppvisa 
daterat inköpsbevis tillsammans med 
repareringskrav under garantitiden. 
Köparen svarar för speditionsavgifterna. 

SONY 

Gwarancja 
Niniejszy pilot jest obj�ty 24 miesi�cznq 
gwarancjq od daty nabycia. Gwarancja 
dotyczy wad wytw6rstwa. Nie sq obj�te 
gwarancjq uszkodzenia powstate w 
wyniku upadku lub szk6d innego rodzaju. 
Wniosek o napraw� w ramach gwarancji 
nalei:y ztoi:yc z zatqczonym przepisowym 
dowodem nabycia. Koszta wysytki ponosi 
nabywca. 

Garancia 
Erre a taviranyft6ra a gyartasi hibakra 
vonatkoz6, a vasarlas id6pontjat61 
szamftott 24 h6napos garancia ervenyes. 
Leejtesböl vagy mas termeszetu 
karosodasb61 következö hibakra nem 
vonatkozik. A garancialis javftast 
szabalyos veteli okmannyal ellatva keli 
kerni. A szallftasi költseg a vevöt terheli. 

rapaHTVIR 

3TOT nyllbT ,QIIICTaHL\III0HH0ro ynpaBJleHIIIR 
l/lMeeT rapaHTIIIIIIHbllll cpoK 24 MeCRL\a c 
,qaTbl noKYnKIII 0T np01113B0,[ICTBeHHblX 
,qeq>eKTOB. Ha rapaHTIIIIO He 
pacnpocrpaHRIOTCR n0Jl0MKIII B 
pe3ynbrare na,qeHIIIR 111n111 no ,qpyr111M 
nplll'-IIIIHaM. 3anpoc Ha rapaHTIIIIIIHbllll 
peM0HT ,[\0Jl>KeH conp0B0>K,[\aTbCR 
,qelllCTBI/ITeJlbHblM AOKYMeHTOM O noKynKe. 
CTOIIIMOCTb nepenpaBKIII ocyl.L\eCTBJlReTCR 
3a C4eT noKYnare11R. 

Garantie 
Aceasta telecomanda este acoperita de 
garantie pe o perioada de 24 luni de la 
data achizitiei , numai pentru defecte de 
fabricatie. Sunt excluse defectele cauzate 
de cadere sau defectele de alta 
natura.Cererea de reparatie in garantie 
trebuie insotita de un document de 
achizitie.Costul expedierii este in sarcina 
clientului. 
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Sinox Europe 
Troensevej 11 - DK-9220 Aalborg 0, Denmark 
Tel: +45 98153366 I info@sinox-europe.com 

www.sinox-europe.com 
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ln compliance with the Legislative Decree 

adopting the directives 2002/95/CE, the 

Sinox Europe being a supplier of the product, 

issues the following information: 

lt is mandatory not to dispose of the RAEE as if 

they were urban waste, but to carry out a 

separate collection of them. 

When delivering the equipment upon 

purchase of a new ane, the same manufacturer 

shall provide in re-using, recycling it or other 

forms of recycle through measures 

implemented and approved by the public 

administrations. 

Such information is supplied in order to 

prevent potential effects on the environment 

and human health due to the presence of 

dangerous substances in electronic 

equipments or due to an improper use of the 

same.
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